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CONTRATO N° 101 -2014/0SIPTEL

Conste por el presente documento, el contrato, que celebra de una parte el ORGANISMO
SUPERVISOR DE INVERSION PRIVADA EN TELECOMUNICACIONES - OSIPTEL, en adelante LA
ENTIDAD, con RUC N° 20216072155, con domicilio legal en Calle de La Prosa N° 136, distrito de San
Borja, provincia y departamento de Lima, representado por su Gerente de Administracién y Finanzas,
el sefior ANGEL WILLIAN CHANCAHUANA ALVARADO, identificado con DNI N° 08888923,
autorizado con Resolucion de Presidencia N° 057-2013-PD/OSIPTEL y, de otra parte la empresa HIBU
PERU S.A.C., con R.U.C. N° 20501426041, debidamente representada por el sefior AMARU ARANDA
ESCALANTE, identificado con D.N.I N° 10326754, segun poderes inscritos en la Partida Electrénica
N° 11387296 del Registro de Personas Juridicas, con domicilio legal en Calle Schell N° 310, Distrito de
Miraflores, Provincia y Departamento de Lima, a quien adelante se le denominard EL CONTRATISTA
en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 26 de noviembre de 2014, el Comité Especial Permanente adjudicé la Buena Pro de la
Adjudicacion de Menor Cuantia N° 051-2014/OSIPTEL, para la contratacion del servicio de
“Publicacion de aviso en paginas amarillas impresas 2015”, cuyos detalles y totales, constan en los
documentos integrantes del presente contrato.

\.  CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO
El presente contrato tiene por objeto la contratacion del servicio de publicacién de aviso en paginas
amarillas impresas de 2015, conforme a los Términos de Referencia.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 33,564.25 (Treinta y tres mil quinientos sesenta vy
cuatro y 25/100 nuevos soles) a todo costo, incluido impuestos de ley.

Este monto comprende el costo del servicio, seguros e impuestos, asi como todo aquello que sea
necesario para la correcta ejecucion de la prestacion materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en nuevos soles, en un tnico
pago, luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente, segun lo
establecido en el articulo 181 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo
que no excedera de los diez (10) dias calendario de ser estos recibidos.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los quince (15) dias calendario siguiente al otorgamiento
de la conformidad respectiva, siempre que se verifiquen las demas condicicnes establecidas en el

J} contrato.

En caso de retraso en el pago, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses conforme a lo
establecido en el articulo 48 de la Ley de Contrataciones del Estado, contado desde la oportunidad en
el que el pago debid efectuarse.

LAUSULA QUINTA: VIGENCIA Y PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
| plazo de publicacion del aviso es de 12 (doce meses), durante la edicion del afio 2015.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las Bases, la oferta ganadora y los documentos derivados
del proceso de seleccion, que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: CONFORMIDAD DEL SERVICIO
La conformidad del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 176 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado y sera otorgada por la Gerencia de Comunicacion Corporativa.

De existir observaciones se consignaran en el acta respectiva, indicandose claramente el sentido de
éstas, dandose al contratista un plazo prudencial para su subsanacion, en funcién a la complejidad del
servicio. Dicho plazo no podra ser menor de dos (2) ni mayor de diez (10) dias calendario. Si pese al
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plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD podra
resolver el contrato, sin perjuicio de aplicar las penalidades que correspondan.

Este procedimiento no seré aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectuara la recepcion, debiendo
considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose las penalidades que correspondan.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

El contratista declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones derivadas del
presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado en caso de
incumplimiento.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS
La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar posteriormente
por defectos o vicio ocultos, conforme a lo dispuesto por el articulo 50° de la Ley.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un (01) afio después de finalizado el
servicio.

CLAUSULA DECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplicara en todos los casos, una penalidad por cada dia calendario de atraso,
hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto contractual, en concordancia
con el articulo 165° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La penalidad se aplicara
automaticamente y se calculara de acuerdo a la siguiente férmula:

0.10 x Monto
0.25 x Plazo en dias

Penalidad Diaria =

Tanto el monto como el plazo se refieren, segun corresponda, al contrato o item que debid ejecutarse
0, en caso que éstos involucraran obligaciones de ejecucion periddica, a la prestacién parcial que fuera
materia de retraso.

Esta penalidad sera deducida de los pagos periddicos, de los pagos parciales o del pago final; o si
fuese necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucién de la garantia por el monto diferencial
de la propuesta (de ser el caso).

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podré resolver el contrato
por incumplimiento.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, el Cédigo Civil y demas normas aplicables, segln corresponda.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podréa resolver el contrato, de conformidad con los articulos 40°, inciso c), y
44° de |a Ley, y los articulos 167° y 168° de su Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procedera
de acuerdo a lo establecido en el articulo 169° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

(f . CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando una de las partes no ejecute injustificadamente las obligaciones asumidas, debe resarcir a la
otra parte por los dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Ello
no obsta la aplicacién de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho
incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan.
Lo sefalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Solo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado aprobada por D.L. N°
1057 y su Reglamento aprobado por D.S. N° 184-2008-EF, en las directivas que emita el OSCE y
demas normativa especial que resulte aplicable, se utilizaran las disposiciones pertinentes del Codigo
Civil vigente y demas normas concordantes.
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CLAUSULA DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion del presente contrato, incluidos los
que se refieran a su nulidad e invalidez, seran resueltos de manera definitiva e inapelable mediante
arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en la normativa de contrataciones del Estado.

A falta de acuerdo en la designacion del arbitro Unico, o ante la rebeldia de una de las partes en cumplir
con dicha designacién, la misma sera efectuada por el Organismo Supervisor de las Contrataciones del
Estado (OSCE), conforme a las disposiciones administrativas de su Reglamento. El arbitraje estara
bajo la organizacion y administracion de los érganos del Sistema Nacional de Arbitraje del OSCE y de
acuerdo con su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacion la referida controversia, sin
perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas, segun lo sefialado en
el articulo 214° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

El Laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al procedimiento de manera
definitiva, siendo inapelable ante el Poder Judicial o ante cualquier instancia administrativa. Las partes
autorizan expresamente al arbitro Unico la ejecucién del laudo arbitral.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos los
gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante la
ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Calle de la Prosa N® 136 — San Borja.
DOMICILIO DE EL CONTRATISTA: Avenida Paseo de la Republica N° 3755 — San Isidro.

La variacién del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra parte,
formalmente y por escrito, con una anticipacién no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnica y econdmica y las disposiciones del presente contrato,
las partes lo firman en dos ejemplares originales, en sefal de conformidad, en la ciudad de Lima, el 15
de diciembre dg)2014.

EL CONTRATISTA




